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Connect To A Wonderlife

Thank you for choosing MINIX products.
Please read this User Manual carefully and keep it for future reference.

Accessories List

i

12V/3A Power Adapter NEO 795

<)
o
°
°

HDMI® Cable Vesa Mount
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Basic Setup

Step 1: Connect the HDMI®/USB-C cable.
Connect one end of the HDMI® cable to the HDMI® port on your TV or PC monitor, and the
other end to the HDMI® port on MINIX PC.

TV/PC monitor

Step 2: Connect to power supply.
Connect the 12V/3A power adapter supplied in the package to MINIX PC.

Step 3: Power on.
Press the power button to power on MINIX PC, the power LED should then glow.

=

Step 4: Turn on TV / PC monitor and select the input.
Simply turn on your TV or PC monitor, and select the corresponding port connected to
the MINIX PC.
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Buttons and Ports

0 Power Button: To power on the MINIX PC, press and hold the power button for 1-2
seconds until the power LED glows. To power off the MINIX PC, press and hold the
power button for 8 seconds.

@0

@ DCIN Port: The port only be used for inputting PD power.

@ 3.5mm Audio Input/Output Combo Jack: Connect an external audio input/output
device such as microphone.

@ 1G RJ-45 Ethernet Port: Connect one or two Ethernet cables for wired internet
access.
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Buttons and Ports

@ HDMI® Port: Connect the MINIX PC via HDMI® to a TV or PC monitor using included
HDMI® cable.

@ DP Port: Connect the MINIX PC via DP to a TV or PC monitor using DP cable.

6 Reset Hole: When there's a software problem (like it freezes or won't start right),
you can use a thin thing to press the button inside the hole. Then the device restarts
and some settings are back to the factory settings. But remember, you might lose
data that wasn't saved. @

(6]

@ USB 3.2 Gen 1 Type-A Ports: Connect an external USB device, such as webcam,
wired mouse or external hard drive (up to 5Gbps).

@ Kensington Lock: You can insert a special lock into it and then fasten the other end
of the lock to a stationary object, such as a table or railing. This way, it stops thieves
from easily taking the Mini PC.

e 0o
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SSD Installatio

SSD Installation (As illustrated in the picture)

1. Align the plug of the SSD and that of the M.2 slot on the motherboard, then gently
push the SSD in.

2. Press the other end down and use screws to fix it in place.

Control

You may control NEO Z95 via one of the following input methods:
1. Wired mouse and keyboard
2. Wireless/Bluetooth mouse and keyboard

Operating temperature: 0°C -50°C @ 5~85% RH

Storage temperature: -20°C -70°C
Working humidity: 10%-95% RH @ 40°C/104°F, non-condensing.
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Specifications

Processor Intel® Processor N95, 6M Cache, up to 3.40 GHz

Intel® UHD Graphics

Memory 12GB/16GB LPDDR5X-4000MHz (Onboard)

Storage 5712GB M.2 2280 PCle 3.0 NVMe SSD

Storage Slot 1x M.2 2280 PCle 3.0 NVMe Slot

2 x RJ-45 1G Ethernet

VG CEER NN YT 802.11ac 2x2 MU-MIMO Dual Band WIFI 5 (2.4GHz/5GHz), BT5.0

Operating System Windows 11 Pro, support multi-language

Video Output 2 x HDMI® 2.0 (4K@60Hz) + DP 1.4 (4K@60Hz)

3.5mm Audio Output Combo Jack

3xUSB-A3.2Gen1

12V/3A DC Power Adapter
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Friendly Reminder

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. All rights reserved.

No part of this guide, including the products and software described in it, may be
reproduced, transmitted, transcribed, stored in a retrieval system, or translated into any
language in any form or by any means, except documentation kept by the purchaser for

backup purposes, without the express written permission of MINIX Technology Limited.

MINIX and the MINIX logo are trademarks of MINIX Technology Limited. All other marks
and trademarks are properties of their respective owners.

The content of this guide may differ in some details from the product
or its software.

All information in this documentation is subject to change without notice.

This bag is not a toy. To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from
babies and children. Do not use this bag in cribs, beds, carriages or play pens.
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and

(2)This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority
to operate the equipment under FCC rules.

This bag is not a toy. To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from
babies and children. Do not use this bag in cribs, beds, carriages or play pens.
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Verbindung zu einem wunderbaren Leben

Vielen Dank fiir die Wahl von MINIX-Produkten.
Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig durch und bewahren Sie es auf, m

um es fiir die Zukunft als Referenz zu verwenden.

Zubehorliste

i

Netzteil 12V/3A NEO 295

<)
o
°
°

HDMI®-Kabel Vesa-Montage
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Grundeinrichtung

Schritt 1: Verbindung des HDMI®/USB-C-Kabels herstellen.
Connect one end of the HDMI® cable to the HDMI® port on your TV or PC monitor, and the
other end to the HDMI® port on MINIX PC.

TV/PC monitor

Schritt 2: AnschlieBen an die Stromversorgung.
Verbinden Sie das im Lieferumfang enthaltene 12V/3A-Netzteil mit lhrem MINIX-PC.

Schritt 3: Einschalten.
Driicken Sie die Einschalttaste, um den MINIX-PC einzuschalten. Die Power-LED sollte dann
leuchten.

=

Schritt 4: Fernseher / PC-Monitor einschalten und die Eingab hl vor
Schalten Sie einfach lhren Fernseher oder PC-Monitor ein und wéhlen Sie den
entsprechenden Anschluss, der mit dem MINIX-PC verbunden ist.
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Tasten und Anschliisse

0 Einschalttaste: Um den MINIX-PC einzuschalten, halten Sie die Einschalttaste 1 bis
2 Sekunden gedriickt, bis die Power-LED leuchtet. Um den MINIX-PC auszuschalten,
halten Sie die Einschalttaste 8 Sekunden lang gedriickt.

@0

@ DCIN-Anschluss: Dieser Anschluss wird ausschlieBlich zur Zufuhr von PD-Strom genutzt.

@ Kombinationsbuchse fiir 3,5-mm-Audio-Eingang/Ausgang: Verbinden Sie ein externes
Audio-Eingangs-/Ausgangsgerét wie z. B. ein Mikrophon.

9 1G RJ-45-Ethernet-Anschluss: Verbinden Sie ein oder zwei Ethernet-Kabel, um eine
kabellierte Internetverbindung herzustellen.
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Tasten und Anschliisse

@ HDMI®-Anschluss: Verbinden Sie den MINIX-PC {iber HDMI® mit einem Fernseher oder
PC-Monitor, indem Sie das mitgelieferte HDMI®-Kabel verwenden.

@ DP-Anschluss: Verbinden Sie den MINIX-PC iiber DP mit einem Fernseher oder
PC-Monitor, indem Sie ein DP-Kabel verwenden.

6 Reset-Loch: Wenn es ein Softwareproblem gibt (z. B. das Gerét friert ein oder startet
nicht richtig), kénnen Sie ein diinnes Objekt verwenden, um die Taste im Inneren des
Loches zu driicken. AnschlieBend startet das Gerat neu und einige Einstellungen werden
auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt. Beachten Sie jedoch, dass Sie eventuell nicht

gespeicherte Daten verlieren kénnen. (5]

@ USB 3.2 Gen 1 Type-A-Anschliisse: Verbinden Sie ein externes USB-Gerat, wie z. B. eine
Webcam, eine kabelgebundene Maus oder eine externe Festplatte (bis zu 5 Gbps).

@ Kensington-Schloss: Sie konnen ein spezielles Schloss hineinsetzen und das andere
Ende des Schlosses an einem feststehenden Gegenstand, wie z. B. einem Tisch oder
einer Gelanderstange, befestigen. Auf diese Weise wird es Dieben erschwert, den
Mini-PC leicht wegzunehmen. @ (9]
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SSD Installation

SSD llation (wie in der Abbild dargestellt)

1.Richten Sie den Stecker der SSD und den des M.2-Steckplatzes auf der Hauptplatine
aus und schieben Sie die SSD vorsichtig hinein.

2.Driicken Sie das andere Ende nach unten und befestigen Sie es mit Schrauben an Ort
und Stelle.

Sie kdnnen den NEO Z95 iiber eine der folgenden Eingab hoden steuern:
1. Kabelgebundene Maus und Tastatur
2. Drahtlose/Bluetooth-Maus und -Tastatur

Betriebstemperatur: 0 °C - 50 °C bei 5 - 85 % relativer Luftfeuchtigkeit
Lagertemperatur: -20 °C-70 °C

Arbeitsfeuchtigkeit: 10 % - 95 % relativer Luftfeuchtigkeit bei 40 °C/104 °F, ohne
Kondensation.
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Technische Daten

Prozessor Intel® Processor N95, 6M Cache, bis zu 3,40 GHz

Grafikprozessor (GPU) RINGIUzIDEEiE e

12GB/16GB LPDDR5X-4000MHz Onboard (integriert)

512GB M.2 2280 PCle 3.0 NVMe SSD

erslot 1xM.2 2280 PCle 3.0 NVMe Steckplatz

Ethernet 2 x RJ-45 1G Ethernet

IELVEAVE TG Il 802.11ac 2x2 MU-MIMO Dual Band WIFI 5 (2.4GHz/5GHz), BT5.0

Betriebssystem Windows 11 Pro, unterstiitzt mehrere Sprachen

Videoausgabe 2 x HDMI® 2.0 (4K@60Hz) + DP 1.4 (4K@60Hz)

Kombinationsbuchse fiir 3,5-mm-Audioausgabe

USB-Anschliisse 3xUSB-A32Gen1

Stromversorgung 12V/3A DC Netzteil
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Copyright © 2023 MINIX Technology Limited. Alle Rechte vorbehalten.

Ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von MINIX Technology Limited darf
kein Teil dieser Anleitung, einschlieBlich der darin beschriebenen Produkte und Software,
in irgendeiner Form oder mit irgendeinem Mittel reproduziert, Gbertragen, transkribiert, in
einem Retrieval-System gespeichert oder in eine andere Sprache tibersetzt werden, auer
fiir Dokumente, die vom K&ufer zur Sicherungszwecken aufbewahrt werden.

MINIX und das MINIX-Logo sind Markenzeichen von MINIX Technology Limited. Alle
anderen Marken und Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Der Inhalt dieser Anleitung kann in einigen Details von dem Produkt oder seiner Software
abweichen.

Alle Informationen in dieser Dokumentation kénnen ohne Vorankiindigung geandert
werden.

Dieser Beutel ist kein Spielzeug. Um das Erstickungsrisiko zu vermeiden, halten Sie

diesen Kunststoffbeutel von Babys und Kindern fern. Verwenden Sie diesen Beutel nicht
in Krippen, Betten, Kinderwagen oder Spielzdunen.
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Hinweis: Dieses Geréat wurde getestet und es wurde festgestellt, dass es den Grenzwerten
fur eine digitale Klasse-B-Gerate entspricht, gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese
Grenzwerte sind so konzipiert, um einen angemessenen Schutz gegen schadliche
Storungen bei einer Installation in Wohngeb&uden zu gewahrleisten.

Dieses Gerét erzeugt, nutzt und kann HF-Energie abstrahlen. Wenn es nicht geméaR den
Anweisungen installiert und genutzt wird, kann es zu schadlichen Stérungen bei der
Funkkommunikation fiihren. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass Stérungen in
einer bestimmten Installation nicht auftreten. Wenn dieses Gerét tatsachlich schadliche
Storungen bei der Funk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ausschalten und
Wieder Einschalten des Gerates festgestellt werden kann, wird der Anwender ermutigt, die
Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden Malnahmen zu beheben:

Orientieren oder verlegen Sie die Empfangsantenne.

Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

SchlieRen Sie das Gerét an eine Steckdose in einem Stromkreis an, der von dem
Stromkreis verschieden ist, an dem der Empféanger angeschlossen ist.

Wenden Sie sich an den Handler oder an einen erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker, um
Hilfe zu erhalten.

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften.

Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen:

(1) Dieses Gerét darf keine schédlichen Stérungen verursachen.

(2) Dieses Gerat muss jede empfangene Stérung akzeptieren, einschlieRlich Stérungen, die
zu unerwiinschten Betriebszustanden fiihren kénnen.

Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der Hersteller genehmigt wurden, kénnen die
Befugnis des Anwenders, das Ger&t gemal den FCC-Vorschriften zu betreiben, aufheben.
Dieser Beutel ist kein Spielzeug. Um das Erstickungsrisiko zu vermeiden, halten Sie diesen
Kunststoffbeutel von Babys und Kindern fern. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in
Krippen, Betten, Kinderwagen oder Spielzdunen.
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Intel® Processor N95, 6M Cache, #: A 3.40 GHz

Intel® UHD Graphics

12GB/16GB LPDDR5X-4000MHz # > 7R— K (Hj&)

512GB M.2 2280 PCle 3.0 NVMe SSD
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Connexion a une vie merveilleuse

Nous vous remercions d'avoir choisi les produits MINIX.
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi et conserver-le pour une future
consultation.

Liste des accessoires

i

Adaptateur d'alimentation NEO Z95
12V/3A

<)
o
°
°

Cable HDMI® Montage Vesa
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Configuration de base

Etape 1 : Connecter le cable HDMI®/USB-C.
Connectez une extrémité du cable HDMI® au port HDMI® de votre télévision ou de votre
moniteur PC, et I'autre extrémité au port HDMI® de votre PC MINIX.

TV/PC monitor

Etape 2 : Brancher I'alimentation électrique.
Connectez |'adaptateur d'alimentation 12V/3A fourni dans le paquet a votre PC MINIX.

Etape 3 : Allumer.
Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le PC MINIX. La LED de puissance
devrait ensuite s'allumer.

=

Etape 4 : Allumer la télévision / le moniteur PC et sélectionner I'entrée.
Il suffit d'allumer votre télévision ou votre moniteur PC et de sélectionner le port
correspondant connecté au PC MINIX.
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Boutons et ports

0 Bouton d'alimentation: Pour allumer le PC MINIX, appuyez et maintenez le bouton
d'alimentation enfoncé de 1 a 2 secondes jusqu'a ce que la LED de puissance
s'allume. Pour éteindre le PC MINIX, appuyez et maintenez le bouton d'alimentation
enfoncé pendant 8 secondes.

@0

@ Port DCIN: Ce port est uniquement utilisé pour I'entrée de courant PD.

@ Prise combinée pour entrée/sortie audio de 3,5 mm: Connectez un dispositif
d'entrée/sortie audio externe, tel qu'un micro.

@ Port Ethernet RJ-45 1G: Connectez un ou deux cébles Ethernet pour accéder a
Internet par cable.
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Boutons et ports

@ Port HDMI®: Connectez le PC MINIX via HDMI® & un téléviseur ou un moniteur PC en
utilisant le cable HDMI® fourni.

(® Port DP: Connectez le PC MINIX via DP & un téléviseur ou un moniteur PC en utilisant
un cable DP.

6 Trou de réinitialisation: Lorsqu'il y a un probléme logiciel (par exemple, si le systeme
se bloque ou ne démarre pas correctement), vous pouvez utiliser un objet fin pour
appuyer sur le bouton a l'intérieur du trou. Le dispositif redémarre alors et certains
parametres sont rétablis a leurs valeurs d'origine. Attention, vous risquez de perdre
des données qui n'ont pas été enregistrées.

D ab,---@

@ Ports USB 3.2 Gen 1 de type A: Connectez un périphérique USB externe, comme une
webcam, une souris filaire ou un disque dur externe (jusqu'a 5 Gbps).

@ Verrouillage Kensington: Vous pouvez insérer un verrou spécial dans celui-ci et
attacher l'autre extrémité du verrou a un objet fixe, comme une table ou une rampe.
De cette maniére, il est plus difficile pour les voleurs de voler le Mini PC.
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Installation d'un SSD

llation d'un SSD ( illustré dans la figure)
1. Alignez la fiche de la SSD avec celle de |a fente M.2 sur la carte mere, puis insérez
doucement la SSD.
2. Appuyez sur |'autre extrémité pour la rabattre et utilisez des vis pour la fixer en place.

Vous pouvez contréler le NEO Z95 via l'une des méthodes d'entrée
1. Souris et clavier filaires
2. Souris et clavier sans fil/Bluetooth

Température de fonctionnement: 0 °C - 50 °C a 5 - 85 % d'humidité relative
Température de stockage :-20 °C-70 °C
Humidité de travail : 10 % - 95 % d'humidité relative a 40 °C/104 °F, sans condensation.
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istiques techniques
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Processeur Intel® Processor N95, 6M Cache, jusqu'a 3,40 GHz

Intel® UHD Graphics

12GB/16GB LPDDR5X-4000MHz (Intégré)

Stockage 512GB M.2 2280 PCle 3.0 NVMe SSD

SNELE ENTR PRI SR 1 x M.2 2280 PCle 3.0 NVMe Emplacement de carte

Ethernet 2 x RJ-45 1G Ethernet

Connectivité sans fil 802.11ac 2x2 MU-MIMO Double bande WIFI 5 (2.4GHz/5GHz), BT5.0

BV GRS TELLL W Windows 11 Pro, Prend en charge plusieurs langues

Sortie vidéo 2 x HDMI® 2.0 (4K@60Hz) + DP 1.4 (4K@60Hz)

Prise combinée pour sortie audio de 3,5 mm

Ports USB 3xUSB-A3.2Gen1

Alimentation 12V/3A DC Adaptateur d'alimentation
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Rappel amical

Copyright © 2023 MINIX Technology Limited. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce guide, y compris les produits et logiciels décrits dans celui-ci, ne
peut étre reproduite, transmise, transcrite, stockée dans un systeme de récupération ou
traduite dans une autre langue sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
sauf les documents conservés par |'acheteur a des fins de sauvegarde, sans la
permission écrite expresse de MINIX Technology Limited.

MINIX et le logo MINIX sont des marques déposées de MINIX Technology Limited. Tous
les autres signes et marques déposées sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
Le contenu de ce guide peut différer dans certains détails du produit ou de son logiciel.

Toutes les informations contenues dans cette documentation sont susceptibles de
changer sans préavis.

Ce sac n'est pas un jouet. Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en

plastique a I'écart des bébés et des enfants. N'utilisez pas ce sac dans les berceaux, les
lits, les poussettes ou les enclos de jeu.
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Remarque : Cet équipement a été testé et il a été constaté qu'il était conforme aux limites
pour un dispositif numérique de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la
FCC. Ces limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de |'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, il peut causer des interférences nuisibles
aux communications radio. Cependant, il n'est pas garanti que des interférences ne se
produiront pas dans une installation particuliére. Si cet équipement cause effectivement
des interférences nuisibles a la réception radio ou télévisuelle, ce qui peut étre déterminé
en éteignant et en rallumant I'équipement, il est recommandé a l'utilisateur d'essayer de
corriger les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

Augmenter la distance entre |'équipement et le récepteur.

Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.

Consulter le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de |'aide.
Ce dispositif est conforme a la partie 15 des régles de la FCC.

Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

(1) Ce dispositif ne doit pas causer d'interférences nuisibles.

(2) Ce dispositif doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences qui
peuvent entrainer un fonctionnement indésirable.

Les modifications non expressément approuvées par le fabricant peuvent annuler le droit
de l'utilisateur de faire fonctionner I'‘équipement conformément aux régles de la FCC.

Ce sac n'est pas un jouet. Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique
a l'écart des bébés et des enfants. N'utilisez pas ce sac dans les berceaux, les lits, les
poussettes ou les enclos de jeu.
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Potacz sie z cudownym zyciem

Dziekujemy za wyboér produktéw MINIX.Prosze doktadnie przeczytaé te instrukcje obstugi i
przechowac jg do przysztych odwotar.

Lista Akcesoriow

i

Zasilacz 12V/3A NEO 95

<)
o
°
°

Kabel HDMI® Montaz VESA
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Podstawowa Konfiguracja

Krok 1: Podtacz kabel HDMI®/USB-C.
Podtacz jeden koniec kabla HDMI® do portu HDMI® na telewizorze lub monitorze
komputerowym, a drugi koniec do portu HDMI® na komputerze MINIX.

TV/PC monitor

Krok 2: Podtacz zasilanie.
Podtgcz dostarczony w zestawie zasilacz 12V/3A do komputera MINIX.

Krok 3: Wiacz urzadzenie.
Nacisnij przycisk wigczenia, aby uruchomi¢ komputer MINIX — dioda zasilania powinna
wtedy $wiecic.

=

Krok 4: Wiacz telewizor / itor komputerowy i wybierz Zrédto sygnatu.
Po prostu wtacz telewizor lub monitor komputerowy i wybierz odpowiedni port, do
ktérego podtaczony jest komputer MINIX.

34



Przyciski i Porty

0 Przycisk wigczenia: Aby uruchomi¢ komputer MINIX, przytrzymaj przycisk
wigczenia przez 1-2 sekundy, az dioda zasilania zapali sie. Aby wytgczy¢ komputer
MINIX, przytrzymaj przycisk wigczenia przez 8 sekund.

@0

@ Port DCIN: Port stuzy wytacznie do wprowadzania zasilania PD.

@ Gniazdo kombinowane audio wejscia/wyjscia 3,5mm: Podigcz zewnetrzne urzadzenie
audio wejscia/wyjscia, np. mikrofon.

9 Port Ethernet 1G RJ-45: Podtacz jeden lub dwa kabele Ethernet do uzyskania
przewodowego potaczenia internetowego.

© 0
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Przyciski i Porty

@ Port HDMI®: Podtgcz komputer MINIX za pomocg dostarczonego kabla HDMI® do
telewizora lub monitora komputerowego przez port HDMI®.

@ Port DP: Podtgcz komputer MINIX za pomoca kabla DP do telewizora lub monitora
komputerowego przez port DP.

0 Otwor resetowania: Gdy wystepuje problem z oprogramowaniem (np. zamrozenie
lub btedne uruchomienie), uzyj cienkiego przedmiotu, aby nacisna¢ przycisk
wewnatrz otworu. Nastepnie urzadzenie uruchamia sie ponownie, a niektére
ustawienia powracajg do ustawien fabrycznych. Pamietaj jednak, ze moga zosta¢
utracone niezapisane dane.

@ Porty USB 3.2 Gen 1 Type-A: Podtgcz zewnetrzne urzadzenie USB, np. kamere
internetowg, przewodowg mysz lub zewnetrzny dysk twardy (do 5Gbps).Zamka

@ Kensington: Mozesz wtozy¢ specjalny zamek i przywigza¢ drugi koniec zamka do
statego przedmiotu, np. stotu lub poreczy. W ten sposéb zapobiega si¢ tatwemu
zabranenuto Mini PC przez kradzieZy.@ @
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Instalacja SSD

lacja SSD (jak pok > na zdjeciu)
1. Wyréwnaj konektor SSD z slotem M.2 na ptycie gtéwnej, nastgpnie delikatnie wsurn
SSD.

2. Przycisnij drugi koniec w dot i uzyj $rub do zamocowania go na miejscu.

Sterowanie

Moz sterowac urzadzeniem NEO Z95 za p 3 jednej z epujacych metod
wprowadzania:

1. Przewodowa mysz i klawiatura

2. Bezprzewodowa mysz i klawiatura (Bluetooth)

Temperatura pracy: 0°C — 50°C @ 5~85% RH
Temperatura magazynowania: -20°C - 70°C
Wilgotnos$¢ pracy: 10%-95% RH @ 40°C/104°F, bez kondensacji.
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pecyfika

Procesor Intel® Procesor N95, 6MB pamig¢ podreczna, do 3.40 GHz

Intel® UHD Graphics

12GB/16GB LPDDR5X-4000MHz (wbudowane)

Magazynowanie 512GB M.2 2280 PCle 3.0 NVMe SSD

Slot na magazynowanie 1 x Slot M.2 2280 PCle 3.0 NVMe

2 x Ethernet RJ-451G

PE TSP EIRL Y \WiFi 5 Dual Band 802.11ac 2x2 MU-MIMO (2.4GHz/5GHz), BT5.0

System operacyjny Windows 11 Pro, wsparcie dla wielu jezykéw

Wyjscie wideo 2 x HDMI® 2.0 (4K@60Hz) + DP 1.4 (4K@60Hz)

Gniazdo kombinowane wyjscia audio 3,5mm

Porty USB 3 x Porty USB-A 3.2 Gen 1

Zasilacz DC 12V/3A
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Przyjazne Przypomnienie

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Wszelkie prawa zastrzezone.

Bez jawnego pisemnego pozwolenia MINIX Technology Limited, zadne czesci niniejszej
instrukcji — w tym opisywane w niej produkty i oprogramowanie — nie moga by¢
reprodukowane, przesytane, transkrybowane, przechowywane w systemie wyszukiwania
lub ttumaczone na jakikolwiek jezyk w dowolnej formie lub przez dowolne $rodki, z
wyjatkiem dokumentacji przechowywanej przez nabywce w celach kopii zapasowych.

MINIX oraz logo MINIX to znaki towarowe MINIX Technology Limited. Wszystkie inne
znaki i znaki towarowe sg wtasnoscig ich odpowiednich wtascicieli.

Zawartos$¢ niniejszej instrukcji moze sie w pewnych szczegétach rézni¢ od produktu lub
jego oprogramowania.

Wszelkie informacje zawarte w tej dokumentacji podlegajg zmianie bez powiadomienia.
Ta torba nie jest zabawek. Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, trzymaj te torbe

plastikowg oddalone od niemowlat i dzieci. Nie uzywaj tej torby w tézeczku dla
niemowlat, t6zku, wozku dziecigcym lub drewnianej hustawce.
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Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono, ze spetnia ograniczenia dla urzagdzenia
cyfrowego klasy B, w zgodzie z rozdziatem 15 zasad FCC. Ograniczenia te sg zaprojektowane w celu
zapewnienia rozsadnej ochrony przed szkodliwg interferencja w instalacji w miejscu zamieszkania.

Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie fal radiowych, a jesli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwg interferencje w
komunikacjach radiowych. Jednak nie ma gwarancji, ze interferencja nie wystapi w konkretnej
instalacji. Jesli urzadzenie to powoduje szkodliwg interferencje w odbiorze radiowym lub telewizyjnym
(co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i wiaczajac urzadzenie), uzytkownik jest zachecany do proby 5
interferencji za pomoca jednego lub wigcej z nastepujacych srodkow:

Przekieruj lub przenies antene odbiorcza.

Zwigksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

Podtacz urzadzenie do gniazda elektrycznego w innym obwodzie, niz ten, do ktérego jest podtgczony
odbiornik.

Skonsultuj sie z dostawcg lub do$wiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.

To urzadzenie jest zgodne z rozdziatem 15 zasad FCC.

Praca urzadzenia podlega nastepujgcym dwom warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwej interferencji, oraz

(2) To urzadzenie musi przyja¢ wszelkie odebrane interferencje, w tym interferencje, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie.

Modyfikacje nie wyraznie zatwierdzone przez producenta moga uniewazni¢ uprawnienie uzytkownika
do uzytkowania urzgdzenia zgodnie z zasadami FCC.

Ta torba nie jest zabawek. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa uduszenia, trzymaj te torbe plastikowg
oddalone od niemowlat i dzieci. Nie uzywaj tej torby w tézeczku dla niemowlat, t6zku, wézku
dziecigcym lub drewnianej hustawce.
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Verbind met een prachtig leven

Bedankt voor het kiezen van MINIX-producten.
Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor toekomstig

Accessoires Lijst

i

Voeding 12V/3A NEO 295

<)
o
°
°

HDMI@-kabel VESA-beugel
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asisopstelling

Stap 1: Sluit de HDMI®/USB-C-kabel aan.
Sluit één uiteinde van de HDMI®-kabel aan op de HDMI®-poort van uw TV of
computerbeeldscherm, en het andere uiteinde aan op de HDMI®-poort van de MINIX PC.

TV/PC monitor

Stap 2: Sluit de voeding aan.
Sluit de in de verpakking meegeleverde voeding 12V/3A aan op de MINIX PC.

Stap 3: Schakel in.
Druk op de aan/uit-knop om de MINIX PC in te schakelen — de power-LED zou dan moeten
gloeien.

=

Stap 4: Schakel de TV / i beeldscherm in en sel de invoer.

Schakel uw TV of computerbeeldscherm eenvoudig in en selecteer de overeenkoms-
tige poort waaraan de MINIX PC is aangesloten.
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Knoppen en Poo

0 Aan/uit-knop: Om de MINIX PC in te schakelen, druk en houd de aan/uit-knop 1-2
seconden ingedrukt totdat de power-LED gloeit. Om de MINIX PC uit te schakelen,
druk en houd de aan/uit-knop 8 seconden ingedrukt.

@0

@ DCIN-poort: Deze poort is alleen bedoeld voor het invoeren van PD-stroom.

@ 3,5mm kombinatie-audiopoort (in/out): Sluit een extern audio-in-/uitvoerapparaat
aan, zoals een microfoon.

@ 1G RJ-45 Ethernet-poort: Sluit één of twee Ethernet-kabels aan voor bedraad
internet.
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Knoppen en Poorten

@ HDMI®-poort: Sluit de MINIX PC via HDMI® aan op een TV of computerbeeld-
scherm met behulp van de inbegrepen HDMI®-kabel.

@ DP-poort: Sluit de MINIX PC via DP aan op een TV of computerbeeldscherm met
behulp van een DP-kabel.

0 Resetgat: Wanneer er een softwareprobleem is (zoals bevriezen of niet correct
opstarten), kunt u een dun object gebruiken om de knop binnen het gat in te
drukken. Daarna start het apparaat opnieuw op en worden sommige instellingen
teruggezet naar de fabrieksinstellingen. Onthoud wel dat u mogelijk ongeopslagen
gegevens verliest.

@ USB 3.2 Gen 1 Type-A-poorten: Sluit een extern USB-apparaat aan, zoals een
webcam, bedraad muis of externe harde schijf (tot 5Gbps).

@ Kensington-sluiting: U kunt een speciale slot inbrengen en het andere uiteinde van
de slot vastmaken aan een vaste voorwerp, zoals een tafel of reling. Op deze manier
voorkomt u dat dieven de Mini PC eenvoudig meenemen.

© o
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Knoppen en Poorten

SSD-i llatie (zoals geg op de afbeelding)

1. Uitlijnen de connector van de SSD met die van de M.2-slot op het moederbord, en
duw de SSD vervolgens zachtjes naar binnen.

2. Druk het andere uiteinde naar beneden en gebruik schroeven om het op zijn plaats

te bevestigen.

U kunt de NEO Z95 besturen via een van de volgende invoermethoden:
1. Bedraad muis en toetsenbord
2. Draadloos/Bluetooth-muis en toetsenbord

Werk temperatuur: 0°C - 50°C @ 5~85% RH

Opslag temperatuur: -20°C - 70°C
Werk vochtigheid: 10%-95% RH @ 40°C/104°F, zonder condensatie.
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Specificaties

Processor Intel® Processor N95, 6MB cachegeheugen, tot 3.40 GHz

Intel® UHD Graphics

Geheugen 12GB/16GB LPDDR5X-4000MHz (ingebouwd)

Opslag 512GB M.2 2280 PCle 3.0 NVMe SSD

Opslagslot 1 x M.2 2280 PCle 3.0 NVMe-slot

2 x RJ-45 1G Ethernet

DIEEG LRSI GG WiFi 5 Dual Band 802.11ac 2x2 MU-MIMO (2.4GHz/5GHz), BT5.0

Besturingssysteem Windows 11 Pro, ondersteuning voor meerdere talen

Video-uitgang 2 x HDMI® 2.0 (4K@60Hz) + DP 1.4 (4K@60Hz)

3,5mm kombinatie-audiouitgang
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3 x USB-A 3.2 Gen 1-poorten

DC-voeding 12V/3A
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Vriendelijke Herinnering

Copyright© 2023 MINIX Technology Limited. Alle rechten voorbehouden.

Zonder de uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van MINIX Technology Limited mag
geen onderdeel van deze handleiding, inclusief de beschreven producten en software,
worden gereproduceerd, verzonden, getranscribeerd, opgeslagen in een opvragingssys-
teem of vertaald in enige taal in enige vorm of op enige wijze, behalve documentatie die
door de koper voor back-updoeleinden wordt bewaard.

MINIX en het MINIX-logo zijn handelsmerken van MINIX Technology Limited. Alle andere
merken en handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren.

De inhoud van deze handleiding kan in enkele details verschillen van het product of zijn
software.

Alle informatie in deze documentatie is onderhevig aan wijziging zonder voorafgaande
kennisgeving.

Deze tas is geen speelgoed. Om stikgevaar te voorkomen, houd deze plastic tas uit de

buurt van baby's en kinderen. Gebruik deze tas niet in babybedden, bedden,
kinderwagens of speelhokken.
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Opmerking: Dit apparaat is getest en gebleken conform te zijn aan de limieten voor een digitale
apparaat van klasse B, overeenkomstig onderdeel 15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn ontworpen
om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een installatie in een
woonomgeving.

Dit apparaat genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitzenden. Indien het niet wordt
geinstalleerd en gebruikt overeenkomstig de instructies, kan het schadelijke interferentie veroorzaken
in radiocommunicaties. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie optreedt in een specifieke
installatie. Als dit apparaat schadelijke interferentie veroorzaakt bij de ontvangst van radio of televisie
(wat kan worden vastgesteld door het apparaat uit te schakelen en opnieuw in te schakelen), wordt de
gebruiker aangemoedigd de interferentie te corrigeren met een of meer van de volgende maatregelen:

Draai of verplaats de ontvangstantenne.

Verhoog de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

Sluit het apparaat aan op een stopcontact in een ander circuit dan dat waar de ontvanger aan is
aangesloten.

Raadpleeg de verkoper of een ervaren radio/TV-technicus voor hulp.

Dit apparaat voldoet aan onderdeel 15 van de FCC-regels.Het gebruik van het apparaat is afhankelijk
van de volgende twee voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en

(2) Dit apparaat moet elke ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenst
functioneren kan veroorzaken.

Wijzigingen die niet uitdrukkelijk door de producent zijn goedgekeurd, kunnen het recht van de
gebruiker om het apparaat te gebruiken overeenkomstig de FCC-regels vernietigen.

Deze tas is geen speelgoed. Om stikgevaar te voorkomen, houd deze plastic tas uit de buurt van baby's
en kinderen. Gebruik deze tas niet in babybedden, bedden, kinderwagens of speelhokken.
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Contact Us

Website: www.minix.com.hk

Forum: www.theminixforum.com

Facebook: www.facebook.com/minixtechnology
E-MAIL: support@minix.com.hk

MINIX Group Company Limited
FLAT/RM 01, 15/F, Chevalier Commercial Center, No.8 Wang Hoi Road, Kowloon Bay,
Kowloon, Hong Kong

Robert Reichenbach

EC REP ?ggrggvggr?iz, Germany

E-mail: info@minix-shop.eu

[R] 201-180775
5.15.5.35 GHz: Indoor use only
‘ D180171201



